<Jant |V . I>en

9. Juli 19i8. Sr. 30.

Urzedowy organ dla tej czesci powiatu Czestochowskiego, ktdéra jest pod Zarzadem Niemieckim.

Polizeiverordnung
betreffend
i den Verkehr mit Brotgetreide (Roggen, Wei-
zen und Gerte) und den daraus hergesteil-
ten Miillereierzeugnissen (Mehl, Gries, Grilze,
Kieie, Schrot usw.),

Il. den Betrieb der Getreidemihlen (Mdullerei-
ordnung),

[ll- den Betrieb Jer B ckereien (Béckerei-
ordnung),

IV. die Brotversorgung der Bevdlkerung.

Auf Grund der Verordnung des Herrn Oberbefehls-
habers Ost vom 22. Marz 1915 Uber die polizeiliche
Gewalt der Krtispolizeibehdrden fur das unter deut-
scher Verwaltung "tehende Gebiet von Russisch-Polen
(Verordnungsblatt der Kaiserlich Deutschen Verwal-
tung in Polen Nr. 2) in Verbindung mit den Verord-
nungen des Herrn Generalgouverneurs in Warschau vom
8. September 1915 (Verordnungsblatt fur da? General-
ouvernement Warschau Nr. 1) una 5 Dezember 19]6
(Verordnungsblatt Nr. 56) wird im Einvernehmen mit
dem Herrn Militdigouverneur in Czenstochau in Aus-
fiuhrung der allgemeinen Verordnung uber die Sichel -
Stellung der im Gebiete des Generalgouvernements
Warschau im Jahre 1918 gewachsenen nte fur die
Bedurfnisse der Bevélkerung des Generalgouvernements
Warschau und des deutschen Heeres vom 26. Juni
1918 (Verordnungsblatt fir das Generalgouvernement
Warschau Nr. 118) fur den Kreis Czenstochau folgende

Polizeiverordnung erlassen:
1

Verkehr mit Brotgetreide (Roggen, Weizen und
Gerste) und den daraus hergestellten Miidlerei-
erzeugnissen (Mehl, Gritze, Gries, Kleie,
Schrot usw.)

§ 1.

Beschlagnahme; Verbot des Handel», Ausfuhrverbot.

1) Der Beschlagnahme des Brotgetreides unter-

liegt auch oie neue Ernte in niesen Getreidearten so-
wie die aus ihnen hergestelb n Miullerei-Erzeugnisse.
Samtliche Uber Roggen und Weizen oder die aus ihnen

Rozporzadzenie policyjne
dotyczace
[. ruchu i obrotu zbozem chlebnem (zytem,
pszenicg i jeczmieniem) i wytworami miynar-
skimi ze zboza tego sporzadzonymi (maka,
grysem, kasza, otrebami, Srutg itd.),

[I. czynnosSci miyndw zbozowych (przepisy miy-
narskie),

lll.  czynno$ci piekarni (przepisy piekarskie),

IV. zaopatrywania ludnosci w chleb.

Na zasadzie rozporzadzenia pana Naczelnego Wo-
dza na wschodzie z dnia 22. marca 1915 r. o wiadzy
pul syjnej powiatowej dla obszaréw Polski rosyjskiej,
podlegajacej administracji niemieckiej (Dziennik Roz-
porzadzenn wiadz Cesarsko Niemieckich w Polsce Nr. 2)
w potgczeniu z rozporzgdzeniami pana Generalguberna-
tora we Warszawie z ania 8. wrzesnia 1915 r. (Dzien-
n i Rozporzadzen dla Generalgubernatorstwa Warszaw-
ukiego Nr. 1) i z dnia 5. grudnia 1916 r. (Dzien, Rozp.
Ni 56) wydaje sie w porozumieniu z panem Gunerna-
torem Wojskowym w Czestochowie, wykonujac rozpo-
rzagdzenie ogélne z dnia 26. czerwca 1918 r, o zabsz-
pGczeniu zbioréw zniwnych z roku 191.8 na obszarze
Warszawskiego Generatlgubernatorstwa na potrzeby
ludnosci Generatlgubernatorstwa Warszawskiego i armii
niemieckiej /£)ziennik rozporzadzenn dla Generatguber-
natorstwa Warszawskiego J* 118), dla powil! tu Cze-
stochowskiego nastepujace rozporzadzenie policyjne:

Ruch i obrot zbozem chlebnem (zytem, pszeni-
ca ijeczmieniem) i sporzagdzonymi zen wytwora-
mi  miynarskimi (maka, kasza, grysem, otrebami,
Srutg itd.)
§ i-
Sekwestr; zakaz handlu;
zakaz wywozu.

1) Sekwestrowi zboza chlebnego podlega takz

ncwe zniwo zboza tego rodzaju, jakotez sporzadzone
"-en wytwory miynarsk e. Wszelkie zawarte juz umo-
wy co do kupna zyta i pszenicy nowego zniwa albo



hergestellten Mullerei-Erzeugnisse neuer Ernte bereits
abgeschlossenen Kaufvertrage werden ohne Entschadi-
gung fur Kaufer und Verkaufer aufgehoben. Etwa be-
reits geleistete Anzahlungen sind zurickzuerstatten.

2) Jeder Handel (Feilhalten, An- und Verkauf)
mit Brotgetreide und den daraus hergestellten Miulle-
rei-Erzeugnissen ist — abgesehen von den in § 2 zuge-
lassenen Fé&llen — verboten.

3) Ebenso ist die Ausfuhr von Brotgetreide sowie
der daraus gewonnenen Mdillerei-Erzeugnisse und Back-
waren aller Art aus dem Kreise Czenstochau verboten.

§ 2-
Selbstversorgung der landwirtschaftlichen Unternehmer;
Monopolisierung des Handels mit Brotgetreide sowie der
daraus hergesteliten Mdullerei und Backerei-Erzeugnisse.

1) Den Unternehmern landwirtschaftlicher Be-
triebe (Besitzern oder Pachtern von Gross- oder Kleinbe-
trieben) verbleibt als Selbstversorgern zur Erndhrung
ihrer Haushalts und 'Wirtschafts-Angehorigen (Depu-
tanten) ein Hochstmass von Brotgetreide, das hiermit
auf 7£ kg pro Kopf und Monat festgesetzt wird. Von
dieser Ration kénnen Selbstversorger 10# in Wei-
zenmehl erhalten.

2) Alles Ubrige Brotgetreide ist zum Ankauf
durch den Kreiskommunalverband bereiizuhaUen und der
im Auftrag des Kreiskommunalverbandes handelnden
Wirtschaftsabteilung des Kreischjfs auf Abruf unver-
ziglich gegen Zanluug der in § 7, Abs. 1 bekanntgege-
benen Hdéchstpreise abzuliefern.

3) Zum Verkauf von Mehl und Brot (einschliess-
lich Weissbrot) zwecks Versorgung der landlosen Be-
vélkerung sind ausschliesslich die von dem Kaiserlich
Deutschen Kreischef hierfir zugelassenen und &ausser-
lich als ,Amtliche Brotverkaufsstelle* gekennzeichne-
ten Verkaufsstellen berechtigt, denen die erforderlichen
Mehlmengen durch die Wirtschaftsabteilung des IUeis-
chefs oder in oessen Auftrag durch die Lebensmittel-
kcmitees geliefert werden. (Vgl. 1V, § 20, Abs. 1))

§ 3.
Verfutterungsverbot.

Jedes Verflttern von Brotgetreide (Roggen, Wei-
zen, Gerste einschliesslich des Hinterkorns) sowie des
aus ihm gewonnenen Schrots und Mehls ist verboten.

§ 4.
Beschrédnkung der Getreide Vermahlung (Mdllerei).

1) Die Vermahlung von Brotgetreide zu Schrot
und Mehl ist nur denjenigen Mduhlen gestattet, die
hierfur eine ausdrickliche schriftliche Genehmigung
des Kreischefs erhalten haben. (Zugelassene Mihlen).
Alle Ubr;geu Muhlen bleiben geschlossen. Dies bezieht
sich auch auf Ilandmuhlen. C gl § 15.))

2) Beim Betrieb aer zugelassenen Mduhlen sind
die Vorschriften unter Il dieser Verordnung (Mdullerei-
Ordnung) genauestes zu beachten

§ o.
Beforderung von Brotgatreioe und daraus hergestellten
Mullerei- und Bé&ckerei Erzeugnissen.

1) Brotgetreide und daraus hergestellte Miullerei-

Erzeugnisse dirfen von einem Ort zum &andern nur
beférdert wsrden, wenn derlnhaber der Ware einen
amiliphen B -férderungsausweis bei sich fuhrt. Das
Gleiche gilt fur Backwaren, sofern es sich um Mengen

von mehr als 5 polnischen Pfunden handelt.
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sporzgdzonych z nich wytworéw mitynarskich znosi sie
bez odszkodowania dla kupujacego i sprzedajgcego.
Dane juz moze zadatki nalezy zwrécic.

2) Kazdy handel (podaz, zakup i sprzedaz) zbo-
zem cnlebnem i sporzadzonymi 2z niego wytworami
miynarskimi jest zakazany — z wyjagtkiem przypadkow
dopuszczonych w § 2.

3) Taksamo jest zakazany wywéz zboza chlebne-
go i sporzadzonych zen wytworéw miynarskich i pie-
czywa wszelkiego rodzaju z powiatu Czestochowskiego.

§ 2
Przedsiebiorcy rolniczy zaopatrujgcy sie sami; zmonopoli-
zowanie handlu zbozem chlebnein i sporzadzonymi zen
wytworami miynarskimi i piekarskimi.

1) Przedsiebiorcom gospodarstw rolniczych (wtasci-
cielom albo dzierzawcom majagtkéw wielkich lub gospo-
darstw matych) pozostanie, jako samozaopatrujgcym
sie, do wyzywienia domownikoéw i stuzby gospodarczej
(ordynarjuszéw) pewna ilos¢ maksymalna zboza chleb-
nego, ktérg ustanawia sie niniejszem na 7£ kg na
gtowe i miesigc. Somozaopatrujgcy sie moga otrzy-
ma¢ 10% tej porcji w mace pszennej.

2) Wszystko inne zboze chlebne nalezy mie¢ w
pogotowiu do sprzedania go Powiatowemu Zwigzkowi
Komunalnemu i na zawotanie odstawi¢ je niezwlocznie
za zaptata cen maksymalnych, ogtoszonych nize] w
§ 7, ustepie 1, Wydzialowi gospodarczemu Naczelnika
Pow.atu, dziatajgcemu z polecenia Powiatowego Zwigz-
ku Komunalnego.

3) Do sprzedazy maki: i chleba (witgcznie chleba
biatego) w celu zaopatrzenia ludnosci bezrolnej sg
uprawnione wytacznie miejsca sprzedazy dopuszczoue
do tego przez Cesarsko Niemieckiego Naczelnika Po-
wiatu a zewnetrznie oznaczone jako ,Urzedowe miej-
sce sprzedazy chleba“, ktérym Wydzial gospodarczy
Naczelnika Powiatu albo z jego polecenia Komitet
zywnosciowy dostarcza potrzebnych ilosci maki. (Po-
séwnaj IV, § 20, ust 1I.)

§ 3
Zakaz spasania.

Wszelkie spasanie zboza cnlebnego (zyta, pszenicy,
jeczmienia wiacznie posladu), jakotez sporzadzonej z
niego Sruty i maki jest zakazane.

§ a4
Ograniczenie mielenia zDoza (miynarstwa).

1) Mielenie zboza chlebnego na $rute i make
jest dozwolone tylko tym miynom, ktére na to otrzy-
maty wyrazne pismienne pozwolenie Naczelnika Powia-

tu; (Mlyny dopuszczone). Wszystkie inne mtyny po-
zostajg zamkniete. To sie odnosi takze do zarn
(por. § 15).

2) Przy czynnosci mtynow dopuszczonych nalezy
zwazaé¢ najdoidadniej na przepisy pod Il niniejszego
rozporzadzenia (przepisy miynarskie).

§ 5.

Transportowanie zboza chlebnego i sporzadzanych zen
wytWoiow miynarskich i piekarskich.

1) Zboze chlebne i
miynarskie wolno transportowaé¢ z jednego mieisca na
drugie tylko wtedy, gdy wtascic;el towaru ma przy
sobie urzedowy wykaz transportowy. Tossmo odnosi
sie do pieczywa, o ile chodzi o ilosci wazgce wiecej
niz 5 polskich fantow.

sporzadzone zen wytwor



2) Als amtliche Befdrderungsausweise gelten:

a) die von den Gemeindevorstehern und den vom
Kreischef hiermit beauftragten Stellen fir die
Beférderung der Lieferungskont ngente nach der
Ablieferungsstelle (Mehle) ausgestellten Transpert-
srheine,

b) die von der Wirtschaftsabteilung «des Kreischefs
in Czenstochau oder in dessen Auftrag fur den
Kreiskommunalverband ausgestelltenAnkaufsschei-
na fur Brotgetreide und Lieferscheine fir die daraus
hergestellten Miullerei-Erzeugnisse (8 % Absatz 2),

¢) die von den Gemeindevorstehern (Magistraten)
oder der Wirtschiftsabteilung ausgestellten Wahl-
scheine (Vgl. § 6, Abs. 1 und 3),

d) von der Wirtschaftsabteilung des Kreischefs aus
besonderem. Anlass auf Antrag erteilte Erlaubnis-
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scheine.
Der Mahlschein.
1) Jeder Unternehmer eines landwirtschaftlichen
Betriebes, d. h. jeder Selbstversorger (vgl. § 2, Abs.
U_ der Brotgetreide fur seinen Haushalt und seine

y>irtschaft (Deputanten) vermahlen lassen will, erhalt
i der Zeit vom 1. — 15. jeden Monats von seinem
Gemeindevorsteher (Magistrat) auf Verlangen einen Mahl-
schein. Nach dem 15-ten werden Mahlschsine nicht
nienr ausgegeben.

*2) Die Mahlscheine werden nach einem von dem
Kaiserlich Deutscnen Kreischef vorgeschriebenen und
von ihm gelieferten Formular und stets nur fir den
lauter neu Monat ausgestellt. Sie mussen mit dem
Dienstsiegel abgestempelt sein und den Namen und
Wohnort des Selbstversorgers, die Anzahl der zum
Haushalt (Wirtschaft) gehérigen Personen und die
Menge des zum Vermahlen bestimmten bezw. zuléassi-
gen Brotgetreides sowie den Namen der Muhle, in der
aas Getreide vermahlen werden soll, enthalten.

3) Besitzer und Péachter von Giutern (Unterneh

mer mit mehr als 100 Morgen landwirtschaftlich be-
nutzter Flache — Acker, Wiese und We’'de) erhalten
ihre Mahlscheine von der Wirtschaftsabteilung des
KaissJtloh Deutschen Kreischefs.. ausgestellt; sie mus-
sen nit dem Antrag auf den Mablschein jedesmal eine
amentliehe Liste ihrer Deputanten vorlegen. Sie dir-
en Brotgetreide als Deputat an ihre Wirtschaftsange-
ongen s”ets nur fir einen Monat in der im Mahlschein
-zeichneten Menge ausgeben; sie haben die Befdrde-

des DeputatgetreidLS zu und von der Mihle ge-

ossen zu bewirken und durch den Mahlschein aus-
zuweisen.

j- v uPie Gemeindevorsteher (Magistrate) haben uber

K ®m r*hMn-Ausgabe eine Liste nach dem von dem
iSchef vorgeschriebenen Formular zu fihren.

Dp'L Mahlschein ist bei der Anfuhr des Ge-

nr (vgl. § 5, Abs 2, unter

, ? pLilh# auszuh&ndigen. Bei Ausgab“ des
tat d « Miller die dem Sfrhl-

, 0. . Qu'ttung, aus der Name und Wohn

S iu., ~Versorgers, der Ausgabetag, die ausgege-
pphpn nP IrPe~en sein mussen, zurickzu-

fpfnrs' 16Se Qu'GunsS ist als Ausweis bei der Riuck-
forderung von Mebl und Kleie mitzufihren.

Mahlscheine erlischt am
ange-

i ijgkeit der
- ides M'-uats, der auf den im Mahlschein
gebenen Monat folgt.

2) Za wykazy transportowe uwaza sie:

a) Zaswiadczenie transportu, wystawione przez W4j-
tow gmin i przez urzedy, ktéorym Naczelnik Po-
wiatu to poruczy, na przewiezienie obowigzko-
wych ilosci zboza na nr.ejsce dostawy (do miyna),

b) zaswiadczenia zakupna dla zboza chlebnego i za-
Swiadczenia dostawy dla sporzadzonych zen wy-
tworéw miynarskich, wystawione przez Wydziat
gospodarczy Naczelnika Powiatu w Czestochowie
albo z jego polecenia dla Powiatowego Zw.gzku
Komunalnego, (§ 2, ust, 2),

c) karty na mielenie, wystawione przez Wojtéw gmin
(Magistraty), albo przez Wydziat gospodarczy
(por. 8 6, ustep 1 i 3),

d) zaswiadczenia pozwalajgce, wystawione na wnio-
sek przez Wydziat gospodarczy Naczelnika Po-
wiatu z powodu szczegdlnego.

§ 6.
Karta na mielenie.

¥ Kazdy przedsiebiorca gospodarstwa rolnego,
t. j. kazdy zaopatrujacy sam siebie (por. § 2, ust. 3),
ktéry chce da¢ zemle¢ zboze chlebne dla swych domo-
wnikow i stuzby gospodarczej (ordynarjuszow), otrzy-
ma w czasie od 1. do 15, kazdego miesigca od swego
Wojta (Magistratu) na zadanie karte na mielenie. Po
dniu 15. kart. na mielenie juz sie me wydaje.

2) Karty na mielenie wystawia sie wedtug prze-
pisanego przez Cesarsko Niemieckiego Naczelnika Po-

wiatu i przezen dostarczonego formularza i zawsze
tylko na miesigc biezacy. Muszg one by¢ ostemplo-
wane stemplem stuzbowym i zawiera¢ nazwisko i

miejsce zamieszkania rolnika zaopatrujacego samego
siebie, liczbe os6b nalezacych do jego *domu (gospo-
darstwa) i ilos¢ zboza chlebnego przeznaczonego
wzglednie dopuszczonego do zmielenia, jakotez na-
zwisko mityna, w ktérym zboze ma by¢ zmielone.

3) Wiasciciele i dzierzawcy débr (przedsiebiorcy
z obszarem wiekszym niz 100 mérg, uzywanym do ce-
I6w rolniczych — roli, tgki i pastwiska) otrzymajag kar-
ty na mielenie wystawione we Wydziale gospodarczym
Cesarsko Niemieckiego Naczelnika Powiatu; z wnio-
skiem o karty na mielenie musza oni kazdy raz przed-
stawi¢ imienng liste swych ordynarjuszy. Wolno im
wydawac zboze chlebne jako ordynarje dla osdb, przy-
naleznych do ich gospodarstwa,, zawsze tylko na ;oden
miesigc w ilosci oznaczonej na karcie na mielenie;
przew6z zboza ordynaryjnego do miyna i z powrotem
powinni uskutecznia¢ pod zamknieciom i wykazaé go
kartg na mielenie.

4) Wojclgmin (Magistraty) powmni prowadzi¢
liste wydar.ycn kart na mielenie wedtug przepisanego
przez Naczelnika Powiatu formularza.

5) Karte na mielenie nalezy zabraé ze sobg przy
dowozie zboza do miyna (por. 8 5, ust. 2, pod c) i
wreczy¢ ja miynarzowi. Przy wydaniu maki i otrab
miynarz powinien zwréci¢ przyczepiony do karty na
m.eienie kwit, z ktérego wynikaé musi nazwisko oraz
rfffejsce zamieszkania rolnika samozaopalrujgcego sie,
dzien wydania uraz ilosci wydane Kwit ten nalezy
mie¢ przy sobie jako wykaz przy transportowaniu
maki i otrgb do dmu,

6) Kaity na mielenie tracg waznos¢ dnia 15. te-
go miesigca ktory nastepuje po miesigcu zaznaczonym
na karcie na mielenie.



§ 7
Hochstpreise.

1) Fur den Verkaufvon Brotgetreide gelten
bis auf weiteres folgende Héchstpreise:

ftoggsn fur 1 Doppel-Ztr.
= 6,1 Pud — 34 Mk.

Weizen fur 1 Doppel-Ztr.
= 61 ‘'ud 37 Mk.

Gerste fur 1 Doppel-Ztr.
= 6,1 Pud — 34 Mk.

frei Getreidelager
O(er Muhle.

2) Fur Brotgetreide (Roggen, Weizen, Gerste), das
bis zum 31. Juli einschliesslich dem Kreiskommuoal
verband abgeliefert wird, wird e.ne Frihdruschpramie
von 8 Mk. fur 100 kg gewéahrt. Die FrUndruschpramie
ermassigt sich auf 6 Mk. fur die Lieferung bis zum
45. August, auf 4 Mir. fur die Lieferung bis zum 15
September, auf 2 Mk. fur die Lieferung bis zum 15.
Oktober 1918.

3) Diese Preise beziehen sich auf gute, trocke-
ne Ware; bei geringerer Beschaffenheit tritt entspre-
chende Enndassigung ein.

4) Fur die aus Brotgetreide hergestellten Miille-
rei-Erzeugnisse (vgl. unter 1) (Mehl, Gries, Grltze, sowie
Schrot und Kleie) und Backwaren (vgl. unter Il11) (Brot
und Weiztngeback) werden Hoéchstpreise von dem
Kreischef festgesetzt und jeweils durch das Kreisblatt
bekanntgegeben.

Betrieb der Getreidcmihlon.
(Mallerei-Ordnung).

§ s.

Amtlicher Ausweis des zum Vermahlen zugelassenen
Getreides durch den Mahlschein.

1) Die Inhaber der zum Betriebe zugelassenen
Muhlen (vgl. § 4, Abs. 1) durfen nur von solchen Per-
sonen Brotgetreide zum Vermahlen annehmen, die sich
durch einen vorschrifcsmassig ausgestellten Transport-
schein, Ankaufsehein oder Mahlschein (vgl. &8 5 Abs.
2 a, b, c¢), ausweisen. Ueber den Empfang dieser so
gelieferten Mengen haben sie die von der Wirt-
schaftsabteilung des Kaiserlich Deutschen Kreischefs
vorgeschriebenen Bescheinigungen auszusteiien, (vgl.
auch &8 9). Sie dirfen auch weder Getreide noch
Schrot oder Mehl in der Miuhle lagern, tGber das sie
sich nicht durch diese Scheine ausweisen konnen.

2) Die Inhaber geschlossener (versiegelter)
Muhlen durfen weder Getreide, Mehl oder Schrot an-
nehmen noch auf Lager haben. Dies gilt auch far
ihnen selbst gehoérige Erzeugnisse.

§ 0.
Die Eintragungen des Millers auf den Mahlschein.

1) Bei Annahme von Brotgetreide, das auf
Mahlscheine angelieferl wird, hat der Miller in den
vom Emliefeier abzugebenden Mahlschein den Tag
der Einlieferung sowie die eingeliefeite Brotgetreide-
menge einzutragen.

2) Der Mabhlschein verbleibt bis zur Abholung
des Mehles und der Kleie in der Hand des Mdullers.

3) "Bei Riuckgabe des Mehls und der Kleie hat
der Mdller in den Manischem den Tag der Aushéandi-
gung und die ausgehandigten Mengen einzutragen,
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§7-
Ceny maksymalne.
1) Dla sprzedazy zboza chlebnego obowiag-

zujg az do dalszego zarzgdzenia nastepujace ceny ma-
ksymalne:

Zyto za 1 centn. podwdéjny
(= 6,1 pudow) 34 M.

Pszenica za 1 centn. podwdjny
(= 6,1 pudéw) 37 M.

Jeczmien za 1 centn. podwdjny
(= 6,1pudow) 34 M,

z bezptatng dostawg
na skiad zbozowy
lub do miyna.

2) Za zboze chlebne (zyto, pszenice, jeczmien),
ktére do 31. lipca wigcznie bedzie odstawione do Po-
wiatowego Zwigzku Komunalnego, wyptaci sie od kaz-
dych 100 kg 8 marek nagroay za wczesng miocke.
Ta nagroda za wczesng miocke obniza sie na 6 M.
przy dostawach do 15. sierpnia, na 4 M. przy dosta-
wach do 15. wrzesnia, a na 2 M, przy dostawach do
15. pazdziernika 1918 .

3) Ceny te odnoszg sie do dobrego, suchego to-

waru; przy gorszej jakosci nastepuje odpowiednia
znizka.

4) Ceny maksymalne za wytwory miynarskie
(por. pod Il), sporzadzone ze zboza chlebnego (make,

grys, kasze, jakotez Srute i otreby) i za towary pie-
karskie (por. pod Ill) (za chleb i pieczywo pszenne)
ustanowi Naczelnik Powiatu i ogtosi je kazdorazowo
przez Gazete Powiatowa.

CzynnosSci miynoéw zbozowych.
(Przepisy mtynarskie).

8 8.

Urzedowy wykaz dopuszczonego do zmielenia zboza
przez karte na mielenie.

1) Posiadaczom mitynoéw dopuszczonych do czyn-
nosci (por. 8 4, ust. 1) wolno przyja¢ zboze chlebne
do zmielenia tylko od takich oso6b, ktore sie wykaza
zaswiadczeniem transportu, zaswiadczeniem zakupna
albo kartg na mielenie, wystawionemi wedtug przepi-
sO6w (por. § 5, ust. 2 a, b, ¢). Odnosnie do odbioru
dostarczonych w ten sposob ilosci powinni wystawiaé
zaswiadczenia przepisane przez Wydzial gospodarczy
Cesarsko Niemieckiego Naczelnika Powiatu (por, takze
8 9). Nie wolno im mie¢ na skiladzie w miynie ani
zboza ani Sruty lub maki, co do ktdrych nie mogg sie
wykaza¢ rzeczonemi zaswiadczeniami.

2) Posiadaczom zamknietych (zapieczetowanych)
miynéw nie wolno przyjmowac ani zboza ani maki lub
Sruty ani mie¢ ich na skiladzie. Odnosi sie to takze
do produktéw, ktére im samym naleza.

§ 9.
Wpisy miynarza na karcie na mielenie.

1) Przy odbiorze zboza chlebnego, dostarczonego
na zasadzie kart na mielenie, winien mtynarz na kar-
cie na mielenie, majacej by¢ oddang przez dostawce,
wpisa¢ dzien dostawy oraz ilos¢ dostawionego zboza
chlebnego.

2) Karta na mielenie pozostanie az do odbioru
maki i otrgb w reku miynarza.

3) Przy wydawaniu maki i otrgb powinien mity-
narz wpisa¢ do arty na mielenie dzien wydania i ilo"



auch hat er seine Angabe durch eigenhandige
Namensunterschrift zu bestatigen. Den einen Abschnitt
des Mabhlscheines behalt der Miller als Beleg fir
seine Anschreibungen, wéahrend der andere dem das
Getreide abholenden Landwirt als Ausweis fir die
Ruckbeférderung auszuhéndigen ist.

§ 10-
Die Buchfiihrung der Miller.

Jeder Muller hat die von der Wirtschaftsabteilung
des Kaiserlich Deutschen Kreischefs vorgeschriebenen
Bicher zu fahren.

8§ 11.
Ausmahlung; Verpflichtung zur vollstdndigen
Rucklieferung des M&hlerzeugnisses.

1) Samtliches
94 % auszumahlen.

Brotgetreide ist zu mindestens

2) Der Miuller ist verpflichtet, das aus dem an-
gelieferten Brotgetreide hergestellte Mahlcrzeugnis
vollstandig'zurickzuliefern. Fur 100 Pfund Korn sind
94 Pfund Mehl und 3 Pfuna Kleie oder 97 Pfund
Schrot zurickzuliefern.

3) FUr Weizen wird eine Ausmahlung von 80%
zugelassen-

§ 12.
Der Mabhllohn.

Der Mahllohn wird an die Miller nicnt bar ent-
richtet Die Mehlkarte ist auf einen um 10°/0 héheren
Betrag als geméass § 2 zur Selbstversorgung zulass'g
st, auszustellen. Dieser Mehrbetrag ist" dem Miller
mit einzuliefern. Der Miuller hat ihn zu 94°]0 auszu-
mahlen. Das daraus gewonnene Mehl und die Kleie
sind dem RBmlieferer nicht zuriickzugeben, sondern das
Mehl ist vom Miller an ein vom Kreischef bestimmtes
Lebensmittelkomitee, die Kleie an das Kreislager ,Ma-
larnia” in Czenstochau, Fabrikstr. 12, abzuliefern.

Der Kreiskommunalverbrand bezahlt dem Miuller
an jedem Monatsersten nach ordnungsmassiger Ab-
rechnung die sich aus den Mehrlieferungen von 10 °|0
~gehenden Mengen Brotgetreide zum Hochstpreis.
+er so festgestellte und bezahlte Kaufpreis stellt den

ahliohn des Mdullers dar. Das Lebensmitteikomitee,
pn das das Mehl abgeliefert wird, hat es dem Kreis-
~ommunalverband zum Hochstpreis zu bezahlen.

§ 18.
Bbtriebszeit.

In der Zeit zwischen 8 Uhr abends bis 8 Uhr
m°rgens darf keine Muhle arbeiten; Ausnanmen be-
dihfen in jodem einzelnen Fall der schriftlichen Ge-

nehmigung der Wirtschaftsabteiiung des Kreischefs.

§ 14.
Ueberwachung des Betriebs.

. ,Pie Ueberwachung des Maiullereibetriebs findet
€ur~h Muhlenkontrolleure statt, die von dem Kreischef
~stellt werdeti. Ihnen ist auf Verlangen jeder Einblick
m den Betrieb, insbesondere auch in die vorgeschrie-
nenen Blcher zu gewahren. lhren Weisungen haben
die Mduller zu entsprechen.

§ 15-
Verbot des Vermahlens von Brotgetreide
auf HandmihSen.

Jedes Vermahlen und Schroten von Brotgetreide
auf Handmuiblen ist untersagt.
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stu wydane, takze powinien wpisy swoje potwier-
dzi¢ przez podpis wiasnoreczny Jedng czes¢ karty na
mielenie zachowuje miynarz jako dowo6d dla swoich
zapisO6w ksigzkowych, gdy drugg cze$¢ winien wydaé
rolnikowi, odbierajgcemu miewo, jako wykaz dla trans-
portu powrotnego.

§ 10.
Prowadzenie ksigzek przez mfvnarzy.

Kazdy miynarz powinien prowadzi¢ ksiegi prze-
pisane przez Wydzial gospodarczy Cesarsko Niemiec-
kiego Naczelnika Powiatu.

§ Jp-

obowigzek do zupetnego zwrotu wytworow
miynarskich.

Wymielanie;

1) Wszelkie zboze chlebne nalezy wymie¢ do co
najmniej 94 procent.

2) Miynarz jest obowigzany do zwré6cenia w zu-
petnosci wytworéw miynarsk:ch sporzadzonych z do-
stawionego mu zboza chlebnego. Za 100 funtéw zboza
nalezy zwro6ci¢ 94 funty maki i 3 funty otrgb Ilub 97
funtow Sruty.

3) Co do pszenicy dopuszcza sie 80-procentowe
jej wymielenie.
8§ 12.

Zaptata za mielenie.

Zaptaty za mielenie nie wyptaca sie miynarzom
w gotéwce. Karte na mielenie nalezy wystawi¢ na
ilos¢ o 10 °J0 wiekszg niz ta ilos¢, ktora dla samozaopa-
trzenia jest dopuszczona wedtug 8 2. Te przewyzkowa
ilos¢ nalezy razem odstawi¢ do miynarza. Miynarz po-
winien jg wymiec¢ do 94 °[0. Uzyskanej stgd maki i otrgb
nie nalezy zwracaé¢ dostawcy, tylko miynarz powinien
make te odstawi¢ do Komitetu zywnos$ciowego, wska-
zanego mu przez Naczelnika Towiatu, a otreby do
sktadu powiatowego ,Malarnia” w Czestochowie przy
ul. Fabrycznej 12.

Powiatowy Zwigzek Komunalny zaptaci mtynarzo-
wi w kazdy pierwszy dzienn miesigca po prawidtowym
porachunku po cenie maksymalnej te ilosci zboza chle-
bnego, Ktére wynikng z owych 10-procentowych dostaw
przewyzkowych. Ta cena kupna, w ten sposob stwier-
dzona i zaptacona, stanowi zaplate za mielenie dla
miynarza. Komitet zywnosciowy za$, ktéremu make
odstawiono, powinien jg zaptaci¢ po cenie maksymal-
nej Powiatowemu Zwigzkowi Komunalnemu.

§ 13-
Czas czynnosci miyndw

W czasie od godziny 8 wieczorem do godziny 8
rano nie wolno pracowaé¢ zadnemu miynowi; na wy-
jatki potrzeba w kazdym poszczegélnym razie pismien-
nego pozwolenia Wydziatu gospodarczego Naczelnika
Powiatu.

§ 14.
Dozér nao czynnoscig miyndw.

Dozér nad czynnoscia miynéw wykonujg kontro-
lerzy miynow, ustanowieni przez Naczelnika Powrntu.
Na zadanie nalezy im pozwoli¢ na kazde wglgdniecie
w czynnosci miyna, w szczeg6lnosci takze qo przepi-
sanych zapisovz (do ksiegi mielenia, kart na mielenie).
Miynarze powinni zastosowac sie do ich wskazéwek

§ 15
Zakaz mielenia zboza chleonego zarnami recznemi.

lub Srutowanie zboza chleb-
recznemi jest zakazane.

Wszelkie mielenie
nego zarnami



Zuwiderhandlungen ziehen die unentgeltliche
Einziehung der benutzten Handmuhle nach sich.

1.
Betrieb der Béackereien. (Bé&ckerei-Ordnung).

§ 16.
Beschaffung des zum Backen erforderlichen Mehls.

1) Die Verteilung (der Verkauf) von Mehl an
gewerblich betriebene Backereien erfolgt im Auftrag
Ps Kreischefs nur durch die Magistrate und die Ge
meindevorsteher bezw. die von diesen bestellten Or-
gane (Lebensmittel-Komiiees).

2) Werden bei Béackern Bestande an Mehl vor-
gefunden, Uber deren rechtmassigen Erwerb gemass
Absatz 1 sie sich nicht auswessen kénnen, so unterlie-
gen diese' Bestande der Einziehung ohne Entschadi-

gung-
§ 17

Herstellung von Brot, Weizenyebdck und Kuchen.
Einheitliche Brotge-vichtsgréssen, Zusétze.

1) Brot darf in gewerblich betriebenen Backe-
reien nur in einer einheitlichen GeAvichtsgrosse her-
gestellt werden, die von dem Kreiscbef jeweils be-
stimmt and durch das Kreisblatt bekanntgegeben wird.

2) Der Zusatz von Kartoffeln, Kartoffelflocken,
Kaitolfelwalzmehl oder Kartoffelstadrkemehl ist bis auf
weiteres gestauet.

3) Weizengebédck darf nur in Sticken von héch-
stens loo gr Gewicht hergestellt werden. Bei seiner
Bereitung ist Weizenmehl in einer Mischung zu ver-
wenden, die 30 Teile Roggenmehl unter 100 Teilen
des Gesamtgewichts enthalt.

4) Kuchen jeder Art und andere Backwaren dir-
fen nicht hergestellt werden.

§ 38-
Hygienische Anforderungen.

Backereien, die den hygienischen Anforderungen
nicht gentigen, werden geschlossen.

V.

Versorgung der landlosen Bevdlkerung mit Mehl
und Brot. (Brotversorgung).

§ 19
(Mehlkarten)

1) Der Verkauf von Brot und Mehl
gen Brotkarte (Mehikarte) erfolgen.

2) Die Ausgabe der Brotkarten (Mehlkarten)
erfolgt nur an die landlose Bevolkerung — im Gegen-
satz zu den Selbstversorgern (vgl. 8§ 2, Abs. 1). Sie
geschieht unentgeltlich durch die Gemeindevorsteher
(Mag;strate) oder in ihrem Auftrag und mit ihrer Ver-
antwortung durch die dazu bestellten Lebensmittel-
komitees an die Haushaitungsvorstande.

3) Es ist Pflicht der Gemeindebehérden, sich
iiber die versorgungsberechtigten Haushaltungsvorstan-
de und die Zahl ihrer Haushaltungsangebdrigen zu
unterrichten; jedem so ermittelten Versorgungs-
berechtigten steht eine Brotkarte (Mehlkarte) zu.

4) Uber die Ausgabe haben die Magistrate und
Gemeindebehorden Listen zu fuhren.

Brotkarten

darf nur ge-
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Wykroczenia pociggajg za sobg zabranie bez za-
ptaty zarn uzytych.

i
Czynnosci piekarni.
(Przepisy piekarskie).

§ 16

Nabywanie potrzebnej do pieczywa maki.

1) Rozdzielanie (sprzedaz) maki czynnym zawo-
dowo piekarniom uskuteczniajg z polecenia Naczelnika
Powiatu tylko Magistraty i Wdjci gmin wzglednie usta-
nowione przez nich organy (Komitety zywnosSciowe).

2) Jezeli sie znajdzie u piekarzy zapasy maki,
ktérych prawowitego nabycia nie bedg mogli wykazaé
stosownie do ustepu 1, wtedy zapasy te podlegajg za-
braniu bez odszkodowania.

§ 17.

Wypiek chleba, pieczywa pszennego i plackow.
Jednolita miara waguwa Chleba; dodatki.

1) Chleb wolno .wypieka¢ w piekarniach zawo-
dowych tylko w jednej jednolitej wielkosci wagowej,
ktéra Naczelnik Powiatu kazdorazowo okresli i przez
Gazete Powiatowag ogtosi.

2) Dodawanie ziemniakow, ptatkéw ziemniacza-
nych, ziemniaczanej mgki watkowanej lub krochmalu
ziemniaczanego jest dozwolone az do dalszego zarzg-
dzenia.

3) Pieczywo pszenne wolno wypiekaé w sztukach
wazgcych najwyzej 100 gramow. Do sporzadzania go
nalezy uzy¢ maki pszennej z domieszkg 30 czesci mg-
ki zytniej na 100 czesci cg6lnej wagi.

4) Plackow wszelkiego rodzaju
row piekarskich piec nie wolno.

§ 18.
Wymagania hygieniczne.

i innych towa-

Piekarnie, ktore nie czynig zado$¢ wymaganiom
hygienicznym, bedg zamkniete.

V.

Zaopatrywanie ludnoSci bezrolnej w make
i chleb (zaopatrzenie chlebne).

8 19

Karty na chleb (karty na make).

1) Chleb i mgke wolno sprzedawac tylko za kar-
ta na chleb (za kartag na make).

2) Karty na chleb (karty na make) wydaje sie
tylko ludnosci bezrolnej — w przeciwienstwie do sa-
mozaopatrujaeych sie (por. § 2, ust. 1). Wodjci gmin
(Magistraty) albo z ich polecenia i na ich odpowie-
dzialno$¢ ustanowione w tym celu Konr.tety zywno-
sciowe wydajg Ae karty bezptatnie gtowom rodzin.

3) Jest obowigzkiem witadz gminnych poinfor-
mowac sie o uprawnionych do zaopatrzenia gtowach
rodzin i o liczbie ich domownikéw; kazdej stwiedzo-
nej w ten sposdb osobie, majacej prawo uo zaopatrze-
nia, przystuguje jedna karta na chleb (kerta na make).

4) Wydawanie kart powinny Magistraty i Wia-

dze gminne zapisywa¢ do nsty.



5) Die Brotkarten (Mehlkarten) missen zur Gul-
tigkeit den Stempel der Ausgabestelle Gagen.

6) Jede Brotkarte (Mehkarte) lautet auf eine
bestimmte Zeit und auf eine best.mmte Brot- bezw.
Mehimenge, die von dem Kreischef festgesetzt wird.

7) Abschnitte (Teilkarten) einer Brotkarte (Mehl-
karte) didrfen nur vom Verkaufer von Brot oder Mehl
fur die jeweilige Glltigkeitsdauer abgetrennt werden.
Fur bereits abgetrennte Abschnitte darf Brot oder
Mehl nicht verabfolgt werden.

8) Der Handel (An- und Verkauf) mit Brotkarten
(Mehlkarten) oder Abschnitten solcher ist verboten;
ebenso der gewerbsméassige An- und Verkauf von
Brot oder Mehl, das auf Karte entnommen ist.

9) FuUr verloren gegangene Karten wird Kkein
Ersatz gewahrt.

§ 20.
Beschrankung der Verkaufsstillen fiir Mehl u. Brot.

1) Der Verkauf von Mehl und Brot (Roggenbrot
und Weizengeback) darf nur durch solche Béackereien
und L&deu.erfolgen, denen Mehl fir diesen Zweck
bezw. zum Verbacken Uberwiesen worden ist. (Vgl.
§ 2, Abs. 3, § 16, Abs, 1)

2) Die von den Verkaufsstellen eingenommenen
Brot- bezw. Mehlkarten (Abschnitte) sind von ihnen
zu sammeln und nach Verlauf bestimmter, von den
Gemeindebehdrden festzusetzender Zeitabschnitte ab-
zuliefern. Die Gemeindebehdrden haben zu prifen, ob
die verkaufte Mehl- und Brotmenge den abgelieferten
Karten entspricht.

3) Die Verkaufsstellen erhalten neues Mehl und
Brot nur gegen Rulckgabe der beim Verkauf verein-
nahmten Brot-(Mehl-)kartenabschnitte.

Allgemeines.

§ 21.
Bekanntgabe der Verordnung.

Diese Verordnung ist in jeder maklbereehtigten (zu-
g<lasseren) Mihle, in jeder Backerei sowie in jeder
Mehl- und Brotverkaufsstelle an einer leicht sichtDaren
Stelle anzuschlagen.

§ 22.
Strafbestimmungen.

1) Zuwiderhandlungen gegen
Werden gemadass Artikel 3 der Verordnung des Gene-
ralgouvemeurs vom 26. Juni 1918 (INv 118 des Verord-
nungsblattes) mit Geldstrafe bis zu 1000G0 Mark
O(fer mit Gefangms oder Haft bls zu einem Jahr be'
straft. Die Geldstrafe kann bis zum zehnfachen Betrag
des Wertes derjenigen Gegenstdnde erhoht werden,
auf die sich die strafbare Handlung bezieht. Geld
und Freiheitsstrafe konnen auch nebeneinander ~er-
héangt werden. An Stelle einer nicht beizutreibenden
Geldstrafe tritt Fieiheitsstrafe. Hierbei ist ein betrag
WJV Ms 1000 Mark einer eintagigen Freiheits-
strafe gleich zu achten, jedoch darf die Ersatzfrei-
heitsstrafe i Jahr muhj Uberst. igen.

i- u N~  ~landwirtschaftliche Erzeugnisse einschliess-
uefc des Viehs oder Fabrikate aus landwirtschaftli-
chen Erzeugnissen, die entgegen dieser Verordnung
n Verkehr gebracht werden, werden ohne Riucksicht
aarau”™ ob sie Eigentum des Taters sind oder nicht,
ohne_En.scLadigung eingezogen. Das Gleiche gilt fur
Vorrate, die bei Bestandaufnahmen verheimlicht werden,
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diese Verordnung

5 Karty na chleb (karty na make), w celu na-
dania im waznosci, muszg by¢é ostemplowane przez
urzad, ktory je wydaje.

6) Kazda karta na chleb (karta na make) jest
wazna na pewien okreslony czas i na pewng okreslo-
ng iios¢ chleba wzgl, maki, ustanowiong przez Naczel-
nika Powiatu.

7) Odcinki (czesci) karty na chleb (karty na
make) moze odcina¢ tylko sprzedawca maki lub chle-
ba, i to zawsze tylko za taki czas, na ktéry sg waz-
ne. Za odcinki juz odciete nie wolno sprzedawaé¢ ma-
ki lub chleba.

8) Handel (zakup i sprzedaz) kartami na chleb
(kartami na make) lub odcinkami tych kart jest za-
kazany; taksamo zabronione sa zawodowy zakup i
sprzedaz maki lub chleba, wzietych na karte.

9) Za zgubione karty nie daje sie zadnycn in-
nych kart ani odszkodowania.

§ 20.
Ograniczenia miejsc sprzedazy maki i chleba.

1) Tyiko takie piekarnie i sktady moga sprze-
dawa¢ make i chleb (chleb zytni i pieczywo pszenne),
ktorym przekazano mgke do tego celu wzglednie do
wypieczenia. (Por. § 2, ust. 3 i § 16, ust. Ij.

2) Zebrane przez miejsca sprzedazy karty na
chleb wzgl. na make (odcinki) nalezy tamze razem
ztozy¢ i odstawi¢ je po uptywie pewnego okresu cza-
su, ustanowionego Drzez witadze gminne. Wiadze gmin-
ne powinny zbadaé, czy sprzedana ilos¢ maki i chle-
ba odpowiada odstawionym kartom.

3) Miejsca sprzedazy otrzymaja nowa make i
chleb tylko za zwrotem odcinkéw Kkart chlebowych
(macznych) zebranych podczas sprzedazy.

V
Ogo6lne.

§ 21.
Obwieszczenie rozporzadzenia.

Rozporzadzenie niniejsze nalezy wywiesi¢ na sta-
te w tatwo widocznem miejscu w kazdym uprawnio
nym do mielenia (dopuszczonym) miynie, w kazdej
piekarni, jakotez w kazdem miejscu sprzedazy maki
i chleba.

8 22,
Fostar.owienia karne.

1) Wykroczenia przeciwko rozporzadzeniu niniej-
szemu beda karane stosownie do artykutu 3 rozporza-
dzenia Generalgubernatora z dnia 26. czerwca 1918 r.
(Dziennik Rozporzadzen X 118) grzywna do 100 000
raarek lub wiezieniem Ilub aresztem do jednego roku.
Grzywna moze by¢ podwyzszona do sumy, odpowia-
dajgcej 10 krotnej wartosci przedmiotéw, ktérych czy-
ny karalne dotyczyty. Grzywna i kara pozbawienia
wolnosci mogg by¢ zastosowane tgcznie. Grzywna, nie
mogaca by¢ Sciggnietg, zamienia sie na kare pozba-
wienia wolnosci. Przytem grzywna w wysokosci 1
marki do 1000 marek winna byé uwazana za réwno-
znaczng karze jednodniowego pozbawienia wolnosci,
jednak stosowana w drodze zamiany kara pozbawie-
nia wolnosci nie moze przekracza¢ jednego roku.

2) Produkty rolne, nie wytgczajgc bydta, Ilub
przetwory z produktéw rolnych, ktéremi dokonywane
sg ohroty wDrew niniejszemu rozporzadzeniu, bedg
skonfiskowane bez wynagrodzenia bez wzgledu na to,
czy sa wiasnoscig winnego lub kogo innego. To samo
stosuje s.e do zapaséw usrytych podczas dokonywa-
nia spisu tychze.



3) Bescnlagnahmte landwirtschaftliche Erzeug-
nisse, die in einer gesetzten Frist nicht abgeliefert
wurden, sind ohne Entschadigung einzuziehen. Fuhr-
werke, auf denen landwirtschaftliche Erzeugnisse oder
Fabrikate aus diesen Erzeugnissen entgegen den Be-
stimmungen der vom Ve”~waltungschef oder dem Kreis-
chef zur Ausfihrung dieser Verordnung ergehenden
Anordnungen beférdert werden, kénnen ohne Rick-
sicht darauf, ob sie dem Téater gehdéren oder nicht,
ohne Entschadigung eingezogen werden.

4) Der Kreischef ist berechtigt, die Lieferung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse einschliesslich des
Viehs oder der Fabrikate aus diesen Erzeugnissen
durch Zwangsstrafen gegen ganze Gemeinden oder
einzelne Dorfscnaften zu erzwingen. Die Zwangsstvafe
darf die Héhe von 20 O0o Mark nicht Ubersteigen. Er-
satzfreiheitsstrafe tritt nicht an ihre Stelle. Fir Zwangs-
strafen gegen einzelne physische Personen verbleibt
es bei der Bestimmung in § 3 der Verordnung uber
die polizeiliche Gewalt der Kreispolizeibehérden vom
22. Marz 1915, mit der Massgabe, dass Zwang auch
duich Entziehung der Freiheit bis zur Hoéchstdauer
vom 6 Wochen gelbt werden darf.

§ 23.

Inkrafttreten.

Diese Verordnung tritt am 15. Juli 1918 in Kraft-.
Entgegenstehende &ltere Bestimmungen, insbesondere
die Verordnungen vom 1 Marz 1917 und 10. Juli 1917
werden durch sie aufgehoben.

Czenstochau, den 10. Jurn 1918.
Der Kaiserliche Kreischef.
Graf von Posadowsky.
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3) Zasekwestrowane produkty rolne, me dostar-
czone w ustanowionym terminie, nalezy skonfiskowac
bez wynagrodzenia. Furmanki, ktéremi wbrew przepi-
som zarzadzen, wydanym przez Szefa Administracji lub
Naczelnika powiatu w wykonaniu niniejszego roz-
porzadzenia, przewozone sg produkty rolne lub prze-
twory z tiych produktéw, moga by¢ bez odszkodowa-
nia skonfiskowane, bez wzgledu na to, czy nalezaly
do winnego lub do kogo innego,

4) Naczelnik Powiatu ma prawo zmusza¢ cale
gminy lub poszczegdélne gromady wiejskie do dostar-
czania produktéow rolnycu, nie wytaczajagc bydta lub
przetworow z tych produktéw, za pomocg kar egzeku-
cyjnych. Kara egzekucyjna nie moze przekracza¢ sumy
2U000 marek. Kara ta nie moze by¢ zamieniona na
kare pozbawienia wolnosci. Co do kar egzekucyjnych,
wymierzanych przeciwko poszczegélnym osobom fi-
zycznym, pozostaja w mocy przepisy § 3 rozporzadze-
nia, dotyczacego witadzy policyjnej powiatowych urze-
déw policyjnych z dnia 22. marca 1915 roku z tern za-
strzezeniem, ze przymus moze by¢ wykonywany rdéw-
niez za pomocg pozbawienia wolnosci na czas najwy-
zej do 6 tygodni.

§ 23.

Wejscie w zycie rozporzadzenia.

Rozporzadzenie niaiejsze nabiera mocy obowigzu-
jacej z dniem 15. lipca 1918 r. — Starsze rozporza-
dzenia, o ileby byly sprzeczne z przepisami niniejsze-
mi, w szczego6lnosci rozporzadzenia z dnia 1. marca
1917 r. i 10. lipca 1917 r., sa przez niniejsze rozporzag-
dzenie zniesione.

Czestochowa, dnia 10. lipca 1918.

Cesarski Naczelnik Powiatu.

Hrabia von Posadowsky.

Druk Br. Swieckiego w Czestochowie ul. Panny Maryi Ns 59.



